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Bopuc LLanariHoB

MENAHXO/IA BANBTEPA ®OH NEP ®Or'ENbLBENHE

Po3rnsHyTO MenaHxonito IK OCHOBY CBITOrNIAAY i MOeTUYHOro MeTody BanbTepa thoH aep Po-
refibBeiae, BUTOKU SKOT NEXaThb Y 3M1aMHOMY XapaKTepi Mi3HbOT MLApCbKOT enoxu B Yacu 3apo-
[DKEHHS aHTaroHiCTUYHOT MiCbKOT KynbTypy. oeTrka BanbTepoBoi MenaHxonii Bifgobpaxae anc-
Kypc, Wwo copmyBascs y CepefiHi BiKM i JOXMB aX [0 BigpomKeHHs, Npo Lo CBiAYUTb, 30KpeMa,
3icTaB/eHHs BipLLa «[ope T0O6I, CBIiTe, K TW CMOraHiB...» i3 66-M coHeToM B. LLlekcnipa. Y ctarTi
BKa3yETLCA Ha BI/IMB «MeNaHXoNiHOI» NoeTUKN BasnbTepa, a Takox LLlekcnipa, [loHHa, FoHropw,
dniemiHra Ta iH., Ha paHHIX HIMELIbKVX POMaHTUKIB, L0 TpaHC(hopMyBan A0r0 B MOTUB «pOMaH-
TUYHOT TyTW».

Kntouosi cnosa’, MenaHxonis, NMLApCbka KymnbTypa, KypTyasHa noesis, BigpomkeHHs, Llekc-
nip, HIMELbKUI POMaHTU3M.

HimeLbKi pOMaHTUKKM BigKpuan ans €Bponu TBOPYICTb LiSIKOM 3abyToro Ha
Tolh yac BanbTepa hoH gep dorenbeiige (6n. 1170— 6n. 1230). Mepwy ny6ni-
Kalito OKpemMux MOro mnoesiii 3dilicHuanm MoBowo opuriHany W. S1. Gogmep i
V. . bpeiiTinrep we y XVIII cT. (1748, 1758). ®dyHAaMeHTanbHE 3HaYeHHS Mae
thinonoriyHo KomeHTOBaHe BuAaHHA Kapna JlaxmaHa (fgBa BufgaHHa: 1827 Ta
1843 pp.). CyyacHOK HiMeLbKOH MOBOK Bipwi BanbTepa nepeknaganu Jlioasir
Tik (1803), Kapn 3impok (1838) Ta iH.

He 36epernocs »0AHOMo OpPWUriHaNbLHOrO NMOETOBOr0 MaHYCKpPUNTY 4u OKpe-
MOro BWAaHHSA TBOPIB. YCi BOHU— MiCHi Ta geknamauil («wnpyxm», Spruch) —
LiAWNM 0o Hac TiNbKW y cKNafi NisHIilIMX cepefHbOBIYHUX aHTOMOrIA. Yce, Wo
MOXHa OYno fAi3HaTUCS NPOo XMUTTA | XapakTep Noeta, PeKOHCTPYMWOoBaHO Ha nifc-
TaBi 3rafoK y oro TBopax. Buxogeup 3 Hebaratoi ABOPAHCLKOI CiM™, BiH A0 KiH-
LA CBOrO XXMTTS TepniB HecTaTKW. be3 Takoi 6axaHOoi ana NpuABOPHOro 3aBCifHU-
Ka rapHoi 30BHILLHOCTI («5 He BpOA/IMBILLWIA, HiX BCi YonoBiku» — «Ich bin aller
manne schoenest niht»1 [5, ¢. 115]), 6yB HaA3BUYANHO >XXUTTEMOOHUM («KKTTA!
He 3Hato, fIK T JO0 MeHe, a 9 Ao Tebe cTaBntoca fobpe!» — «Ich enweiz wie din
wille sté wider mich: // der mine ist guot wider dich!» [5, c. 59]); npu ubomy 3a-
NULIABCS 3@BX[AM YECHOW |1 MNPsSMOK JIIOAMHOK, 3a WO Hepigko CTpaxjas
(«...He3Baxawun Ha LWKoay (ons cebe), S CTOAB HAa CBOEMY, i yepe3 Le MycuB
cTpaxgatm» — «...daz ist der schade, ich bin oc gerne da; // des muos ich
missebieten leiden» [5, ¢. 61]). Y MONoA4i poKy HamaraBscs 3p06uTK Kap’epy npua-
BOPHOro noetay BigHi, ane MycuB 3anuWInMTK CTOANLIO NIiCAS CMEPTi NMOKPOBUTe-
N4, wo6 cnpobyBaTty WacTa Ha CyX0i B iHWMX KOPOHOBAHUX 0Ci6 — HiMeLbKNX
KoponiB-cynepHukis ®ininna LLBa6cbkoro Ta OTToHa IV, a notim Ppigpixa
3 pogy LUTaydeHis. Bigomo, o B MOMOAI pOKW BiH 6paB y4yacTb Y 3HAMEHUTOMY
«3MaraHHi cnisyie» y BapTbyp3bkomy 3aMKy Xn1i60CONbHOMO Ta OX04Oro A0 MuC-
TeuTts naHarpada MepmaHa TwopiH3bkoro (y 1202 a6o 1204 p.).

1BipLui noeTa UTYEMO CepeiHbOBEPXHbOHIMELILKOK MOBOIO 3 MiZPSiAHUM NEPEKALOM.
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Po3zgin 2. XXntta igeii: MoLeoHICTb 4aBHbLOT niTeparypu

[0 Hac giinwos cTunizoBaHMii NoOpTpeT BanbTepa y Benukomy religens6epsb-
KOMY pykonuci, e BiH 300paXKeHWIA Ha BepLUMHI MOKPUTOro KeiTamu naropba B
3aAyMMBI MO3i; MOro cxuneHa Habik ronosa, yBiHYaHa KOPOHOK «KOPOAs Mnoe-
TiB», MignepTa [JONMOHEID NiBOT PyKW; Y MpaBiii pyui — apKylw neprameHTy. bins
Hir peTeslbHO HaMa/lbOBaHWI MeY 3 YPOUNCTOK MEepeB’as3io, WO Mano NigKpecnio-
BaTW coLjianbHWiA cTaTyc nuuaps. Bca nosa cBiguMTb Npo rAM60KY MenaHXonito.
IntocTpaTop pykonucy, 04eBUAHO, HAAMXHYBCS TAKUM BipLUeM MoeTa:

Ich saz (f eime steine

und dahte bein mit beine:

dar Of satzt ich den eilenbogen:

ich hete in mine hant gesmogen

daz kinne und ein min wange.

dd dahte ich mir vil ange,

wie man zer weite solte leben:

deheinen rat kond ich gegeben... [5, c. 8].

A cuais Ha narop6i,

| HOTy MOK/aB Ha Hory,

A 3Bepxy NocTaBuB CBili MiKOTb;

Pyka »x mos ob6xonuna

Mig6opigas i O4HY LLOKY.

| ocb Tak f AOBroO Aymas,

AK Tpeba XUTK Ha CBITI.

Ane TaK HI4oro i He 3Mir Hagymartu...

IHaMBIgyanbHICTL | TpaapeT

TBopuicTb BanbTepa — BaX/MBa CTOPiHKA HIMELbKOT NLApCLKOT Noesii «MiHe-
3aHry». Jloci ToyaTbCca AUCKYCIT MpO Te, AKOK Mipo B MOro TBOpax BigoGpaxeHo
NOETUYHNIA «TpadiapeT» TOro yacy, «Takuid cobi BUraa/IMBuUiA mackapag» o6pasis, i
HaCKiNbKN NCUXOM0riYHO AOCTOBIPHO PO3KPWMB MOET CBOI peasibHi NepexunsaHHs [2,
C. 226-227]. 3apa3, KON MW 3HAEMO, L0 TBOpYa CBO6OAA aBTOpPa 3HAYHOK MipOHO
3a1eXUTh Bif ICTOPMYHO BM3HAYEHOrO AUCKYPCY, Taka MOCTaHOBKa MUTaHHS NoTpe-
6ye Kopekuii. MMoeTUUYHMIA ANCKYPC He NPOCTO SIEKCMYHO i TEMaTUYHO 00YMOB/IHOE
CBO6OAY CaMOBUPAXXEHHS MOETa, afie i cam ICTOPUYHO PO3BMBAETLCS Y BUMNALI MOC-
TYNOBOr0 PO3LUIMPEHHS HOPMATMBHOrO NOAs, BUPOGAAOYM AN HOBOI CY6’€KTU-
BHOCTi CBOT Y3aKOHeHi AUCKYPCUBHI (hOpMyK, SKi, CBOEID YEProto, PO3LUMPIOOTLCS
Ta YCKNaJHIOKTHCA 3aBASKN 3HOBY-TakM HOBUM CMUCNOBUM i CTUNLOBUM BK/HOYEH-
HAM. Y nmuapcbkii noesii Ha nopy6ixoki XM-XII1 ¢T. xapakTep B3aEMOAIT MiX noerun-
YHOI HOPMATUBHICTIO, 3 OAHOI0 GOKY, Ta «PealbHAMU MEPEXMBAHHSMI» NiPUYHOTO
Cy6’ekTa, 3 iHLIOro, 3araJloM Maso BifApi3HAETLCA Bif MI3HILLNX AUCKYPCUBHUX Mpak-
TUK. 30Kpema, B Ao0y LLlekcnipa Taka npakTuKa CrpUUMHIOE BPaXXeHHS, 3haBaiocs 6,
YXKE HiuMM He 06MeXeHOi CBO6OAM aBTOPCLKOIO CaMOBUPAXKEHHS; | pa3oM 3 TUM, TyT
TaKOoXX iCHyBasia CBOS YXOPCTKA 3a/1eXHICTb. [1OCNiAHNK-MeAIEBICT YacTO-ryCcTO 3ilTo-
BXYETLCA 3 NPO6IEMOLO, NOAIOHOI0 A0 TaK 3BaHOI0 «LIEKCMiPIBCbKOr0 NMUTaHHA»; Lie
TaKk caMO CTOCYeTbCs | TBOpYOCTi BanbTepa. €auHWUIA cnoci6 oro BUpiLLEeHHS
MOB’A3aHUIA AKpa3 i3 PO3KPUTTAM CKIAfHOr0 B3aEMOBIJHOLLEHHS AWCKYPCY, WO
06YMOB/IHOE IHAMBIAYaNbHICTb, Ta IHAMBIAYaNLHOCTI, WO 36aravye gMcKypc.
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Bopuc WanariHoB. MenaHxonis Banbtepa ®oH aeo dorensBenae

Kpim TOro, nigkasky faloTb HaMm caMi pOMaHTMKW 3i CBOELD yBarow Ao nitepa-
TYpW TOro yacy. IXHil pyx Ha nopy6ixoki XYI11-XIX cT. 6yB cnpsimoBaHuiA AKpas
NPOTW ABULLA, L0 CATHYNO0 KYNbMIiHALIT Yy HIMEeLbKUX HacnifyBadiB (paHLy3bKoro
Knacuumsmy, a caMe — CXW/SHHSA Mepes eTUKETOM NiTepaTypHUX (opM, BU3HAHHS
He3anepeyHol BnagM NOeTUYHOro Tpadapety. POMaHTUKM BUCTynanu 3a Gesnoce-
PeAHICTb NIPUYHMX NOYYTTIB, ICTOPUYHI NpeLedeHTN SKOT BOHU WyKanu i (Ha iXHE
NepeKoHaHHA) 3HaXOAUIN He NIMLLE B CEPeAHbOBIUHIM HiIMELbKIA KynbTypi, ail B
IHWMX [aBHIX HapoAiB,— rpekis, nepcis, iHAYCiB, CNOB’AH... CaMWiA KOHUeNT
«POMaHTU3aLiT»— eCTeTUKM | XYLO0XHbOT NPaKTUKW, CNPSMOBaHMX Y CMUC/OBY
HECKIHYEeHHICTb CBIiTY, — cthopMmyBaBCs Mif BN/AVBOM He TiNbKW (DiNnoCONCLKUX
4ymHHUKKIB (l. KaHT), a i1 «poMaHTUYHOT» noesii CepefHix BiKiB, 30KpeMa BanbTepa
thoH fep PorenvBeiige. i 3aBAAYYE BECb HAMNPSAM He /MLLIE CAMOHA3BOK «POMaH-
TU3M», a W KyNbTOM iHAMBIAYani3my Ta TBOPYOT CBOOOAM, He3aNeXHOCTI Bif LEexo-
BMX MpaBWA, WO Haknaganu 0O6MeXeHHs Ha noniT daHTasii. Kpanky B LbOMy nu-
TaHHI nocTaBuB P. BarHep, BTINMBLUM CBiil MPUHLUMN pPOMaHTM3aUil i TBOpYOI
cBo6oan y 36ipHOMYy 06pasi cniBuUA-MiHe3WHrepa TaHHrensepa B OfHOMMEHHIN
onepi (1845). Ha Toli yac 60poTbba 3 AMKTATOM «NPaBUN» BifiliLLNG YXKE B faNieke
MUHYE, | NPOrpecvBHi MUTLI CNpUiiMany peuuguBu «LEeX0oBUX MPUHLUMIB» um
«MpaBua KypTyasHOCTi» AK BWSIBM COLia/IbHOrO CepBifliaMy, NOTakaHHA CMakam
06mBaTeNIbCbKN HanawToBaHOl Ny6iKK1, WTYYHOr0 KNOHYBaHHA KOMEPLIAHO yc-
NilWHMX 3pa3kKiB. [po Le MOoXe CBIgUMTKM | po3vapyBaHHA Y TBOpYOCTI Pixapaa Ba-
rHepa ®pigpixa Hiywe (cvnbHe Ta WiMpe, Xo4va HaBpsd Yv cripaBeanmee!), sKuii
nob6ayvB y Hiin 3pagy PyHLAMEHTa/ILHOr0 POMAHTUUYHOIO MPUHLMNY BHYTPILIHLOT
He3aneXKHoCTi MuTUA. Pa3oM i3 TUM, cam BarHep Ha npuknagax cy4acHoi hpaHLy-
3bKOT OMEPHOT MY3NKKN AOCUTbL MNEPEKOHIMBO NOKa3yBaB, K MUTELb MOXKEe PabCbKu
3anexarn Bif BUMOI My3MYHOro TpadapeTy, 6e3HafiiiHO BTpayaluy npu LboMy
BMacHy iHAMBIAYaNbHICTb, afe 36i/blYHYN HAaTOMICTb CBOE My6Mi4yHE peHome i
matepianbHi cTaTKu («Ipo €eBPENCTBO B My3ULLi»).

OTXe, cynepeyka nNpo Te, 4YM 3HAXOAMMO MU Y BipLlax BanbTepa oro BiacHy
0Co6MCTICTb ab0 nuLle Ti «KypTyasHy» MacKy [3, c. 275], HabyBa€ iHLLOrO CEHCy.
Tema HacniflyBaHHA i MexaHiYHOro KonitoBaHHs MOMyNAsSPHOro NOETUYHOro Tpa-
thapeTy mMoxe OyTW NpeAMETOM OKPEMOro 3alikaBieHHs 4ns couionora MUCTeLT-
Ba; MU X 36MPaEMOCs aKLEHTYBaTW Ha iHLIOMY, a came — NPeAcTaBUTU TBOPYICTb
BanbTepa aK Bfany icTOpuyHy cCnpoby BUPasUTU B MeXax 3arajbHOMOLLIMPEHOro
KaHOHY MNepeayyTTS HOBUX BisiHb, 31aMy enoxu, TpareaiinHocTi HoBoro yacy. Ho-
BaTOPCTBO LbOro NoeTa, Ha Hawly AyMKY, MOMiAra€ He B OHOBJ/IEHHI CMIOBHMKA 4
npaBnn Bepcudikauil nnuapcbkoi noesii (xoua i B LbOMY € MeBHa Oro 3acnyra),
a'y BNpOBadXeHHi B MOMIOAY €EBPOMNECLKY NiTepaTypy TeMMW FMOOKOT MenaHXonii,
Lo Ti 31 CBOIM TOHKUM ICTOPUYHUM 4yTTAM y34pinvM y BanbTepa pOMaHTUKM Ha
noyatky XIX cT. B iXHbOMY KOHLENTI «POMaHTUYHOCTI» Ta y TBOPYI npakTuui
MW 3HAXOAMMO LIe BaXXNMBWUIA eMOLLIAIHO-CMUCNOBWIA CMEKTP Yy BUIAAA4i MOTMBY
POMaHTWUYHOT Tyru, po34apoBaHOCTI, TOMJIiIHHA. BOHW BBenW y HOBWIA niTepaTyp-
HMiA KaHOH 3abyTi TBOpu BigpomkeHHs (MeTpapka, LLekcnip, MikenaHmxeno),
Bapoko (KanbaepoH, [oHH, ®neMiHr) Ta iH., MOLIHOBYHUN B HUX CaMe Lei «po-
MaHTUYHWIA» MOTUB.
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Po3zgin 2. XXutta igeii: mogepuicte aBHbOT NiTeparypu

«IMnepcbKicTb» BanbTepa

BanbTep XuB y Hafj3BMYAHO CKNaAHY ernoxy, Konu B €Bponi nparHynm yTee-
pPAMTUCA TPW ICTOPUYHI cunn: Bnada KaTONMUbKOro AyxiBHMUTBA i nmanu; Bnaga
theoflaNbHMX KHA3IB Ta iMmnepaTopa CBAWEHHOT PUMCLKOI iMnepil; Bnaga MmicT i
monogoro 6toprepctea. Camuii reorpadivyHmii apean «€Bponm» Todi We He BCTa-
HOBMBCS, agXKe A0 Hel MOrnu YBIiNTW Takox gesiki 3emni Cxogy. HiXTo 3 yyacHuKIB
He MIr HaBiTb NPUMNYCTUTW pe3ynbTaTy LbOro MpoTUCTOSHHA. 1204 poky xpecTo-
HOCLi B3A/M LUTYPMOM «CTOMMLIO €PETUKIB» KOHCTAaHTUHOMNOMb | YTBOPWUAN Ha Mi-
cui BizaHTil JlTaTMHCbLKY iMnepito. OgHaK noganblli cnpoby XpecToHOCLiB 3po6u-
TW 3aBOi0OBaHI 3eMni Cxoay CKNMafloBOK YacTMHOK €Bponu, Wo hopmyBanacs, He
npuHecnun ycnixy. LIeHTp cynepHuUTBa MiXK Manamu Ta iMneparopaMu nepemicTu-
BCA Ha MaTEPVKOBY 4YacTuMHY €sponu, ocobnnso 3a Ppigpixa | bapbapocecn (1152-
1190), AKuiA HepO3BAXNMNBO GaumMB CBOTX BOPOriB TAKOX B iTANMINCbKMX i HIMELBbKNX
ropoAsiHax, i CArHyB anoreto B pOKW MpasniHHA iloro BHyka ®pigpixa Il WTaydeHa
(1212-1250). 3axu1TTA BanbTepa nomep HalBUAATHILIWA i3 cepeHbOBIYHMX nan —
IHHOKeHTI 111 (1198-1216), wo 6e3ycnillHO Hamarascs 3rypTyeBaTu €spony
HaBKO/10 NarncbLKOro npecrosny.

Y BanbTepa, 6e3CyMHIBHO, CKNanocs ysSBAEHHS, WO iCTOPUYHI cunm 6epyTb ro-
py y BUrnaai imnepatopcbkoi Bnaan. BiH 6yB nepekoHaHUM «iMnepLem». HeHaBuAiB
nancbKy Bnagy i HasuBaB |HOKeHTis «monogum HOAoH0», 36MXKyHouM Moro TMM ca-
MUM 3i «CTapum», HOoBO3aBiTHMM HOpgoto («Der junge Judas mit dem alten dort
zeschalle» [5, c. 33]); HeHaBWAIB 30KpeMa 3a LIepKOBHI nobopu («...BiH cepep Hac,
HiMUiB, LWYyKae AypHiB i gypen») — «...daz ir iz Putschen liuten suochent torinne
unde narren» [5, c. 34]), B6AYaroum B LIbOMY MOrpo3y He3aneXHOCTi HimuiB («iAoro
nacTup NepeTBOPUBCS Ha BOBKA Cepef Moro oBeLb» — «sin hirte ist ein wolfworden
under sinen schafen» [5, c. 33]). Ane noeT TakoX 3HEBAX/IMBO CTaBMBCA I A0 6HOp-
repcbKoi KynbTypu. Moro obpaxae, Hanpuknag, Lo y Bigni moetam i3 Micbkoro ce-
PeLoBMLLA NPUAINAIOTL HE3aCYXKEHY, Ha MOro Nornsg, yeary, a MATLIB 3 «NpuaBop-
HUM» CTUNEM 3HEBaXKatoTb: «MeHe pasoM 3 KypTyasHUMMW NOoeTamy NporaHsoTh, 60
Terep npv ABOPi NPUEMHILLI Ti, XTO MuLLe HeKypTyasHo» — «Mit der héveschen bin
ich nQ verdrungen, // daz die unhdveschen nll ze hove genemer sint...» [5, ¢. 31].

MaTtpioTnsam BanbTepa MaB LiNIKOM iMNEPCbKMIA, NPUYOMY HaliOHanbHO 3a6a-
PBNEHWIA, HiIMeLUbKWNIA XapakTep: «HimelbKi 40M0BiKK 6e3h0raHHi, a gamu, cnpas-
4i, npocTo aHronm!» — «Tausche man sint wol gezogen, // rehte als engel sint diu
wip getén» [5, c. 56]. Ak My 6auymMmo, NaTPioTMUHI NoYyTTa BanbTepa, Hexald Tpo-
XM MapagoKcabHO /1 NpaBua KypTyasil, afne forivHo Ans noeTa, NOLUUPHBAIUCS
i Ha HiMeLbKNX fam: «f Xouy nepekasaTy HiMeLbKMM XiHKam Taky 4yTKy, L0 BO-
HW A NoroTiB MycATb Nnogo6aTucs BCboMy cBiTOBI» — «lIch will tiuschen frouwen
sagen// solhiu mare, daz si deste baz// al der werlte suln behagen» [5, c. 56].
3p0o3yMmino, WO ue 6ynn XiHKW 3 TpaauLiiHUM NPUABOPHUM BUXOBaHHAM, SIKe Bi-
[NoBifano BCiM KAHOHaM KypTya3HOCTI.

IMnepcbKicTb BanbTepa 6yna CknagHUM KOMMNAEKCOM NOrMISAIB | HISIK He 3BOAU-
nacs NpocTo A0 KypTyasHol MaHipHOCTI, a TUM 6ifblue — [0 CepBini3My Ta HU3bKO-
MOKMOHCTBA. | @X HisK He 6yna cnocobom oTpuMyBaTK 6araTi NogapyHKu, K ue by-
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Bopuc WanariHoB. MenaHxonis Banbtepa ®oH nep ®orenbBenne

/10 MOLUMPEHO cepel NPUABOPHUX MOETIB Ha cepeAHbOBIYHOMY Cxopai. BpaxoBytouun,
LLLO BCe CBOE XXWUTTA Liei NoeT 6igyBaB y HeCcTaTKax, MOXHa CKasaTu, Lo oro imnep-
CbKICTb i NaTpioTM3M 6yNM CBIAOMO BUCTPAXKAAHOK XXWUTTEBOKD MO3ULLIEHD.

Came B noetusauii n1t0608KM (minne), 0COGUCTUX B3AEMUH YONOBIKA U X iHKM
Biff3epKanuancsa oro ysBfieHHs Npo nepesary iMMepcbKOro nopsiaky, nnuapch-
KOT Ky/nbTypu, KypTyasHoT Mopai Haf 6Hoprepckolo KynbTypolo, WO 3apoKyBa-
nacs. HeobxifHO HaronocuTW, WO KypTyasHa CTUNICTMUKA, BEChb «(irypaniam» noro
noesii Mann cBifOMMWIA, a He HacnigyBanbHUI XapakTep. OcobMBO Le Bnajae Y Bi-
4i NPW NOPIBHAHHI 3 IHLIMM 3HAMEHMTUM MOETOM TOro yacy — PaiHmMapom ¢hoH
XareHay, Y SIKOro 306paxeHHs N1060Bi K BUTOHYEHOro CTpaXKaaHHA HabyBae Xa-
pakTepy MOCTINHOI NOeTUYHOT thopMynu. Y BanbTepa, NoeTta, L0 He MPUXOBYE
CBOET XXMTTEPALICHOCTI, Taka MeflaHX0Nis 3pifKa TpannseTbes, ane pUTOPUUYHO Mae
HabaraTo cTpMMaHilmnin xapaktep («Cepue MOE NOCTIAHO 60/IMTb Bif BHYTPILLHLOT
TYru; rope MeHi, ane ue Tak conofko! Ocb BOHa, flackaBa HeflackaBiCTb!» —
«...mm herze inneclichen kumber Iidet iemer sit. // Ouwé, wie sueze ein arebeit! //
Ich han ein senfite unsenftekeit» [5, ¢. 119]; «Tn 3aBXAM YNHUTMMELL TakK, O npe-
yyaoBa XIiHKO, Wo 6yfew 3aBgaBati MeHi 6010?» — «Wiltus iemer me beginnen,
da vil szlic wip, // daz d( mir aber tuost so wé?» [5, c. 186]).

Xoua BanbTep i 6yB nepekoHaHWiA B iCTOPUYHIN Nepemosi imMrnepaTopcbKoi
BNaau i BCe CBOE XXUTTA — ifleiHO i «reorpadiyHo» — MoB’d3aB 3 ABOPOM, BiH He
MIr He BifuyBaTV pyX AKUXOCb iHLWWNX, MPUXOBaAHUX | HESBHUX, ICTOPUYHMX CUN.
Lle 6yno GroprepcTBo, WO NigHocKnocs i gedani Hanonernmeile 3asBasno npo
cebe i B MUCTeLTBI, Hacamnepes y NPWABOPHIiA Moesii, i B Mi>KOCOOUCTICHI eTuLi,
30KpeMa B €TULLI 3a/IMUAHHSA, | B caMUX MIIOACbKUX XapaKTepax, fKi 3MiHHBanucs
Ha oyax Yy 34uBoBaHOro BabTepa. MMoeT XuB y Ao6y iCTOPUYHOrO 31amy, He 340-
ragytoumcb npo ue. BiH 3 ycix cun Hamaraecs 06CToOBaTK 3aco6amy CBOET Noesii
HOPMM CTapoi Mopani i eCTETUKM, He PO3YMitOYM, YOMY HEPIAKO 3 HbOFO CMitOThCS,
YoMy BiH HisiK He MOXKe po3baraTiTu i npuabaTn 6yaUHOK, YoMy Aamu gegani vac-
Tillle HEXTYHOTb Oro KOMMNaiMeHTaMu, Biggarouu nepesary iHLIOMY CTUKO, SAKWUIA
BiH BBa)XKaB LUTYYHMUM i Hewmpum («JTto60oB i JOBPOYECHICTb, OCb LLO A YeKato Bif
Hel. Ane K Le MOX/MBO, AKLLO YO0/I0BIKW, KOPUCTYOUMNCL COMOAKUMW CNOBamu,
MPOMOHYIOTL (hanbluMBe KOXaHHA? A >XiHKa HaBiTb He 340rafgyeTbCsi, XTO Mepeq
Heto Hacnpasgi..»— «Liebes unde guotes, des wurde ich von ir gewert;// wie
mohte aber daz nd sin, sit man // falscher minne mit so sliezen Worten gert? // daz
ein wib niht wizzen mac, wer si meine...» [5, c. 13]).

KypTyasHuii «pernameHT» nto60Bi B enoxy BanbTepa

Hali6inbLl pernameHTOBaHUMY B nMLapCcbKy f06Yy Oynn ABi chepyn CTOCYHKIB:
N06OBHI (3a/IMUAHHA A0 «famu» — frouwe ) i BacanbHO-CeHblopianbHi (BigHOCHU-
HW 3 ceHbliopoM). | Tam, | Tam icHyBasia HalibifbLla KinbKicTb YMOBHOCTEN, 06Me-
XeHb, Taby. [OTpMMaHHA LUMX YMOBHOCTeW AaBano MHOAMHI MOYyTTA CBO6OAM,
BHYTPILLHbLOT He3aneXHocTi. MepebyBatoun B 3aMKHYTOMY KOAi Nt060BHOrO chy-
XIHHSA, ABOPAHWH (Nnuap) BigvyBaB cebe abCoMOTHO BifIbHUM, SIK | cama gama. Bci
BIATIHKM IHAMBIAYaNbHUX NEPEXMBaHb HE MYCUIN BUXOLMTU 3a MEXIi LbOro Kona;
TXHI 0COGNMBOCTI BM3HAYanMCA 3aMKHYTICTIO Ha Uil cneyudiyvHiin csobodi. Ha-
npuvKnag, Aama morna BifMOBMTU 3aKOXaHOMY Y B3aEMHOCTI, Matoumn Ha Te iHAMBI-
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JyanbHy MpUYMHY, SiKa He NoTpanssaa y LeHTP yBaru noeTa, OCKiIbKM BUX0AuIa
3a MeXi KypTyasHMX yMOBHOCTei. Tak, BanbTep LUMPO AMBYETLCA, YOMY [amMu
Big4aloTb nepesary nepeg HWM, 3HaBLEM YCiX TOHKOLWYIB 3anUUAHHA i Y BCbOMY
iHLIOMY 3pa3KOBOMY 3aKOXaHOMY, iHLUMM MOMIOAMM YO/0BiKaM; He ofpasy nomy
BIZIKPUBAETLCS CMPABXHA, — HEeKOHBeHLiHa! — npuymnHa: MOro BiK COPOK POKIB
(Bipw «JTto6oBe, TM Maeww 3BMYaii...» — «Minne, di hat einen sitte...» [5, ¢. 57]).

HoBi BigTIHKM NOETWM Manu Wwe CTBOPUTK Y BigpomXeHHi, Konu nogmHa nocra-
Ba/sla B LIEHTPI BXe iHLOro «pernameHTy», ajie He BY3bKO-MpUABOPHOro, 06ymMoBne-
HOro CTaHOBO-iEPapXiYHUMK BigHOCMHAMWK, a PernaMeHTy, ckasaTu 6 KOCMiYHOoro.
MeTpapka, NPYMipoOM, He AyMaB, Yv NOpYLUYE BiH NpaBuia NH060BHOMO 3a/IMLUAHHS Y
CBOEMY B/1IaCHOMY COLia/lbHOMY MPOCTOPI; aJKe AN HbOro iCHYBaB YXe iHLWNI «Ka-
HOH», MOB’A3aHWN1 3 caMM Borom, 3 MiCTUMHUM CBITOM, 3 MOTOMOIYYAM, 3 BIYHICTIO.

OTxe, Nt06OBHI BipLWi BanbTepa BiANOBiJaOTL NOLUMPEHIN TOAI eTULi CTOCYH-
KiB MK Monogumu ntoabMun. FAKLLO iCHYBana TOAI LapuHa, NOBHICTIO yperynboBaHa
MOpanbHO, TO Le 6yna LapuHa CTOCYHKiB cTaTeil. J1l060B i /HOG0OBHE 3a/IMLSAHHS
BBaXXaM NPUPOAHMM | HaBiTb 060B’A3KOBUM 3aHATTAM A/19 ABIPCbKOT MONOAI, 0AHaK
33 YMOBMU, L0 LIe — «BUCOKE» KOXaHHS: «HU3bKe KOXaHHS — Lie Take, ke pobuTb
TiNo cnabkmm i XBOpuM... BUCOKe KOXaHHS — Lie Take, KON fyX nparHe rigHux ne-
pexuBaHb» — «Nideriu minne heizet diu sé swachet <...> // hdhiu minne heizet diu
daz machet, // daz der muot nach werder liebe uf swinget» [5, c. 46].

Mu 6aunmo, WO B LapuHi N060BHMUX BIAHOCWMH CBIT MOCTaBaB, cKasaTw O,
y UinkoMm ycTaneHomy Burnsgi. Came Usi CTanicTb, KOHBEHLIAHICTb, MopanbHa
YPEerynboBaHiCTb i 6ynn (PaKTUUHO 3aKpinaeHi y Takux caMux yCTaneHnX noeTuu-
HMX opMynax, AKi M1 3HaX04UMO Y BENMKIA KiNbKOCTI Yy BCiX KypTyasHMUX MOETIB,
30Kpema I y BanbTepa («H xoTiB 61 BCi 3ipku, // Micaub i coHue // ogepxatu,
[Wwo6] BiggaTw i1 y BnacHicTb...» — «M®ohte ich ir die Sternen gar, // ménen unde
sunnen,// zeigene hén gewunnen...» [5, c. 52]; «AKOM MeHi MaTW fBa KNIOUMKa,
OAMH Bif T KOXaHHA, Apyrui Big i yecTi...» — «Soit ich pflegen derzweier sliizzel
huote, // dort ir libes, hie ir tagend...» [5, c. 93]; «(Hexai1) iHWi BpognuBiLLi, ane
TM — pobpoyecHa!» — «...lihte sint si bezzer, di bist gout» [5, ¢. 50].

BapTo NOpiBHATM MOHOMOM-3BEPHEHHS 0 «MaHi JI060BI», WO MICTUTb NPOXaH-
HA AOMOMOrTU B KOXaHHi (Bipw «Mato 6espagicHe XuUTTA..»— «Ich freude-
helfeléser mann...» [5, c. 54]), 3 aHanoriyHUM 3a Temoro MoHonorom Cando «baps-
HoLaTHa Bnafgapko, AQpogiTo... », wo6 nodaunTu 3Ha4yHy BigMIHHICTb MiXX FTMOOKO
0co6UCTOI0 NHOGOBHOKD ApPaMOK0 FPeLbKoi NoeTecu Ta BMTOHYEHO-LIAaHO6/IMBUM,
a ToMy e hopMasibHO-NpoxanbHUM audipam6om BanbTepa.

XapakTep MOTUBALIT BUMHKIB, NepexnBaHb, pilleHb Yy NH0O0BHUX CTOCYHKax
3MiHIOBaBCA 3 M/IMHOM ICTOPUYHOrO Yacy. Y faneky AaBHWUHY NaHyBana Bnaga Taby,
B CepefHi BiKM — MOLIMPEHi y CycninbCTBI 3BMYal Ta pernameHT, y aoby Bigpo-
[)KeHHA Ta bapoko — iHAMBIgyaniCTMYHa BoNs, B 406y PoOMaHTU3My — cKnafgHa
BHYTpILIHA pednekcis, B MOAEPHI3Mi — HECBifIOMi 1 AecnoTUYHI HWU30BI IMNYNb-
CW; HapeLuTi, B HaLWi AHI — MCUXO0/OrisA epOTUYHOT rpu.

Y BCi eMoxy po3KpUTTA TEMU KOXaHHSA B NiTepaTypi 03Ha4yano po3KpuTTs CTy-
NeHs BHYTPILWHbLOT cBOBOAM NtoanHKW. Mpuknag abcontoTHO BiNbHOT NtoguHK y Ce-
pefHi BikM — Lie [BOPSHWH, WO nparHe 6yTy 3pa3koBUM BacajioM, MUIOCEPLHUM
CEHbIAOPOM | «KYPTYa3HUM» KOXaHLEM.
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KypTyasHa «KanokaraTisi» BanbTepa

Y no60BHIl nipuui BanbTepa nepeBaxae ANAAKTUYHWNIA eleMEHT, a creliaNb-
HWIA aKUEHT Ha OCMiBYBaHHI XIHOYOT Kpacu, SiK B 400y BigpomkeHHs, BiACYTHIiA.
BanbTep uvacto Haragye npo ce6e Ak npo noeta. CBOEK FOIOBHOK CNPaBoOH) BiH
YBaXa€ He NPOCTO 3a/IULAHHSA, a caMe CKMafaHHA BipwWiB Npo 3anuusHHs. BiH He
MPOCTO 3aXOMN/IOETLCA CBOEKD [aMOI0, afie Mpu LbOMY 3aBX /W 06CTOE MeBHI Mo-
rnagu i npuHumnu. Le pobuTs Moro gewo npsMOAiHIMHUM Yy BUPaXXEHHI NOYYTTIB.
Moro BnacHa No60BHa icTopis, Ha BiAMiHY Bif [laHTe i peHecaHCHWUX MOeTiB, ry-
O6UTbCA AeCb Ha APYromy nnaHi.

Po3rnsiHeMo OCHOBHI pucy NHO60BHOT €TUKKM | eCTETUKN BanbTepa.

Y npuaBOPHOMY XXWTTi YOMOBIK, KNI BBaXKaE Cebe CrpaBXHiM NMLapeM, Mir
nposiBUTK cebe i 3apeKoMeHyBaTW B 04ax CyCrifbCTBa He CBOTMW BUYEHUMW 3aHA-
TTAMW abo NPUCTPacTiO A0 po3gar, a 3aMUsHHAM 40 gamun. Lie 6yna He nto6oBHa
rpa, Ak B enoxy OBigisl, KON «MUCTELTBO KOXaHHs» MpUAYLLYBano eTUKY KOXaHHS;
Le Gyna CrpaBXHS caMOrpe3eHTaLlis Ha o4yax Yy BCbOro MpuABOPHOrO TOBapUCTBa,
SIKe NPUCKINAMBO OLLiIHIOBANIO BCi NepuneTii 0cCoBUCTUX B3aeMUH NHOGOBHOT Napy. bes
NOGOBHOMO 3a/IMLAHHS HEMae YeMHOro i BefMKOAYLIHOro nvuaps: «BoHa [diu
minne, NtO60B] HiKOMM He npuiige y anblumee cepue» [5, ¢. 81] — «Si kam in
valschez herze nie...»; «Koro o6uTb YecHa XiHKa, TO COPOMUTLCA HETiLHUX BYM-
HKiB» — «Swer guotes wibes minne hat, // der schamt sich aller missetat» [5, c. 92].
JNnuapcbka N06oB Aae He nuwe 61aKEHCTBO NOYYTTAM, ale i YILASXETHIOE AyLuy,
6a HaBiTb BKasye LWMAX A0 pato; «J1l060B NeTUTb A0 Heba, TOMY S NpoLLy i1 NpPo Taky
municTe» — «Minn ist ze himmel so gefllge, // Daz ich si dar gebites bitex» [5, c. 82];
«L HIXTO He MOXe 6e3 Hel 3006yTu BuULy MUAICTb Boxy»— «...unde erkan doch
nieman ane sie // der gottes hulden niht gewinnen» [5, c. 81]).

"0M10BHI YeCHOTU 3aKOXaHOro — Lie BipHICTb (triuwe), nosara L0 YecTi i rigHo-
cTi (tagend, ére, wirde) KOXaHOi, XUTTEPaAICHICTb Pa3oM 3 YMIHHAM PO3BXMUTYU i
3gecenutn (froiderich muot), i Bce pa3om CKnagano MOHATTA «KypTyasHOCTi»
(minneliche). ¥ By3bKoMy CycnisibHOMY KOJi 3aMKOBOT Ky/bTypW, Ae BCi CTOCYHKM
Mi>K MonogMMKU AtogbMn 6y HaBMAHOTI, HOHaK MparHyB cnogobatucsa Tinbku gis-
4mHi 3 o6poto penyTauieto: («HA BUXBanAHO 1T TiNO <...>, agke MeHi NPUEMHO YyTU
npo 1i gobpoyecHicTb» — «lch lob ir lip <...>ja heere ich gerne von ir goutiu meere»
[5, c. 111]; «AmKe Ta XiHKa, WO Ma€e YecHOTK, // Ocb Ti MycuTb 6axKaTh YOMOBIK» —
«ledoch swelch wip ie tugende pflac, // daz ist diu der man wiinschen soi» [5, c. 92];
«XTO X04e OTPUMATK TigHICTb | pajicTb, TON Hexal 3acny>KUTb NPUBIT Big A06poye-
CHOT XIHKMN; KOr0 BOHa 3 pajicTio 3roAHa BiTaTW, TON Mae i pagicTb, i 4OBONI yec-
Ti»— «Swer wirde und freude erwerben will, // der diene guotes wibes gruoz; //
swen si mit freuden griiezen muoz, // der hat mit freuden wirde vil» [5, c. 95].

Y cBOIA 06paHuLLi MMLAap MOLIIHOBYE He NiLe 30BHILLHI0 BPOAY, a i AyLUEeBHi
SKOCTi, YEMHICTb, L0 Ma€ Pi3KO BiAPIZHNUTN MOro 06paHMLKO Bif YCiX iHLLIMX Mpek-
pacHMX, Xail HaBiTb 3HATHMX i 6araTtux, gam («3HaTHi i 6arati, BOHW BCi 04HaKOBI
(ans meHe); mMoXe, BOHM I BpoANmMBilIi, ane TM — pgobpoyecHa» — «Edel unde
riche sint si sumeliche <...> // lihte sint si bezzer, d@ bist godt» [5, c. 50]). BiH Bu-
COKO MOLiHOBYE AYXOBHWI 3B’A30K, APYXOY («[pyr i cnyra, oCb YnM 1 € Ans Tebe;
TOX TV Mos nogpyra i naHi» — «Friunt und geselle, diu sint din, // s6 si friundin
unde frouwe min») [5, c. 63].
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MouyTTa KypTya3HO 3aKOXaHOro MatoTb NOCTINHWIA XapakTep, BiH Janekuii Big
3pagu: «HAKLL0 NokKoxato 6ifiblie AKYCh iHWY AiBUMHY abo XiHKy, // Hexaii BisbMe
MeHe nekno» — «Si mir ieman lieber, maget oder wip, // din helle mieze mir
gezemen» [5, c. 73]; Te came BiH Yekae Big 06paHuui: «Mu [40noBikn] xodemo,
o6 BipHicTb rapHo yBiHYyBana XiHKy»— «Wir wellen daz diu stetekeit // der
wibes guete gar ein krdne si» [5, c. 43]. BiH xoue, W06 B3aEMHe Mo4vyTTa Byno
TPMBAIUM i NOCTINHUM: «Xaii 6naXeHCTBYIOTb i piK, i BiYHO!» — «Vil salic sin ir
jar und al ir zit!» [5, c. 95].

Jlto60B, Wo i NnponoBigye BanbTep, He acKeTWYHa; AKLLO Aylla 3aKOXaHOro
nigHOCMTbCA A0 padoLLiB pato, TO I TiNO OTPMMYE CBOKO A0 GnakeHcTBa: «BoHa
Mae MOAYLIKY, fKa 4epBoHa. AKO6W TOpKHyTUCA 11 rybammn! <..>. Konm X BOHa
Knage Ti nig CBOK LWiYKy, fK OM A XOTiB TOAi OYyTM nopyd..» — «Sie hat ein
kiissen, daz ist rot, // gewunne ich daz fir minen munt... // Swa si daz an ir wengel
legt, // d& waere ich gerne nahen bi...» [5, c. 53].

JleiTMOTMBOM MPOXOAWTL Kpi3b YCHO noesito BanbTepa ioro ynobneHe napHe
CMoNyyeHHs «Tino i cepue (gywa)»: «Cepue [ii] noBHe YecHOT, i Tino ii Take goc-
KOHa/e, WO CNPUYMHIOE HEOB0PpHE GaXkaHHS CNyXnTK iin» — «Der herze ist ganzer
tugenden vol, // und ist so geschaffen an ir libe, // daz man ir gerne dienen soi» [5,
c. 115]; «HAk6u bor gonomir MeHi, o6 9 ofepxas 1i <...>! A6y [BiH] fapyBas
paficTb pasoM i cepLio MoeMy, i Tiny!» — «Git daz got, daz mir noch wol an ir
gelinget <...> // diu mir beide herze und Iip ze fréiden twinget!» [5, c. 109].

B noesii BanbTepa Bce X JOMiHYe HACTAHOBHMWI TOH, AKWIA BiATICHAE Ha Apy-
rMin NnaH iHAMBIAYaNbHY NCUXONOFit0 NHOGOBHUX MepexuBaHb. Koiu X noeT Ha-
MaraeTbca i pO3KpMTU, TO MUMOBONI Bnagae y (isionoriam Cando abo Beprinis
(«...4ekato 3UiNeHHA Bif NpUCTpacTi, WO CyWwWUTb MeHe»— «..und wirt mir
gernden siechen seneder siihte baz»... [5, c. 53]; «"ope! Lo s Moxy cka3atu (Ko-
NN MeHi BiMOBNAIOTbL) ByXa i 04i; // KONIM KOXaHHS OCANIMNAIE, WO TOA4I MOXHa no-
6aunTn?» — «WE, waz rede ich orléser und ougen ane? // swen die rninne blendet,
wie mac der gesehen?» [5, ¢. 69]). Ocb Lie NpuKnag:

Als ich under wiien zir gesitze,

s0 si mich mit ir reden lat,

s benimt si mir sd gar die witze,

daz mir der ITp alumbe gét.

swenne ich iezuo wunder rede kann,
gesihet si mich einest an,

sO hén ichs vergezzen,

waz wolde ich dar gesezzen [5, ¢. 115].

Konwu 5 BunagkoBo 6ins Hel cigato,

LLL 06, 3 1i 40380y, MOrOBOPUTH 3 HELO,

To BOHa NpoCTO No36aBfisge MeHe po3ymy,
Tak LWo Tifo MOE Haye BTpayae piBHOBAry.
| AK6W A 1A 3mMir 6 cKasaTu W0Cb NPUEMHE,
To BapToO i1 NULLIE HA MEHE NOAMBUTUCS,
AK TYT Xe 2 npo Bce 3abysalo,

Yci cBOT NpUroToBaHi cno.a.
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BTim, ue goBoni pigkicHi BunagKu.

OTXe, Bif aHTMYHOrO, CyTO YyTTEBOr0 €pocy NMUAPCbKY NHO60B Bifpi3HANN
BMOIPKOBICTb i MOCTIAHICTb MOYYTTIB, MOBara 40 AYLIEBHUX SIKOCTEA obpaHuL, i
HapeLTi Mopa/sibHe CaMOCTBEPKEHHA — K Y BIAaCHUX o4ax, Tak i B 04Yax BCbOro
ToBapucTBa. CeKcya/ibHUiA atheKT ynepLue BUpaxaBcs He H6e3rnocepefHbo, K pea-
NbHe CTpaxkaaHHA HeToneHol nnoTi (y Cando, Espuniga, Beprinia, CeHekun Ta
iHLWMX aHTMYHUX NOETIB), a «Cy6NiMyBaBCS», YIWISXETHOBABCA Y BUTNALI BUTOH-
YEHUX eTUYHUX | eCTETUYHUX 3anunTiB, Takoi cobi cepeaHbOBIYHOT KanoKaraTii; BiH
YBiHYYBaBCA TOK CaMOI0 Ky/NbMiHaLli€l0 YyTTEBOCTI, ane MifHOCUB Ll MOMEHT Ha
He3BMYaliHy MOpasibHy BUCOTY. FKLIO B aHTUYHOMY epoci NH060BHa MPUCTPacTb
Haye ypiBHIOBaNa XIiHKY i YoNoBiKa nepes NpPUPOAOID, TO KypTya3Ha M060B yxe
CU/LHO coujianisoBaHa. Ii eToc, ChopMOBaHMIA MEPEBAKHO YOJOBIUOK TOUKOHO 30pY,
0[HOYACHO — i3 CaHKLii TOro X Taky 4onoBika! — Haa3BMYaliHO MiJHOCUTL camy
XKIHKY; TUM CaMMM NnLapCbKa Moesis K KaHOH CTOCYHKIB M cTaTaimu HabyBae
BaXK/IMBOr0 COLia/IbHOr0 3HaYeHHsl. 30BHILLUHIA KOHTYP L€l CBOEPIAHOT KYpTya3HOI
«KasiokaraTii» Mir 6yTu 3aMo3nMYeHnin y CXiHOT Noe3iT Mig Yac XpPecToBMX NOXOAB.
OpfHak, AKWo Ha Cxofi noeTMyHe ocniByBaHHA KpacyHi BifobpaxyBano BCbOro
NWLLEe PO3NOAIN TEHAEPHUX POJieil, ToO B EBpoMi — couiaibHy Bary 4Y0/0BiKa, a Bi-
ATaK (y CMMBOJTIYHIN (hopMi) — CTyMiHb coLianbHOT CTaNoCTi CyCninbCTBa.

EmMnipnyHa Ta gyxoBHa npupoga MenaHxoniiy BanbTepa

| ocb Uit igeanbHWUIA CBIT, HaNPEKPaCcHILLOK KBITKOM i HaliBMLLMM BUPa3oM
SKOro 6y CTOCYHKM XIiHKM i Y0NOBiKa, B SIKMX TaK rapMOHINHO MOEAHYBanmcs
pagoLLi nnoTi i gywi, Lei ceiT pyiHyBaBcs Ha oyax. | Hacamnepes 3MiHU TOPKHY-
NUCA B3aEMUH MiXK cTaTaMu, fe BigbyBaBcs NOCTYNOBUIA, ane HeYXunbHWUA po3pus
eTUKN 1 ecTETUKU: «PaHille, KON YONOBIKM 3aNMLAANCA KypTya3Ho, TO MOT MiCHi
6ynun paficHi; a 3 TOro vacy, ik KypTyasHa f1to60B 3HMKNA, TO i A iHKOAWU CTaB cni-
BaTW HeKypTya3Ho» — «Hie vor, dd man s6 rehte minneclichen warp, // d6 wéren
mine Spriche freuden riche; // sit daz diu minnecliche minne alsd verdarp, // sit
sane ouch ich ein teil unminnecliche» [5, c. 47]. 3 »xaxom cnocTepirae BanbTep, 5K
TpaguLis BUCOKOIO KypTyasHOr0 CAYXiHHS BUTICHSETbCA TPUBIa/IbHUM MPUCTYX-
HULUTBOM i By/brapHMM fAomaraHHam nack («...iK nowmpwunaucs Henogob6eteal...
BoHu [monogi noau], Noxeansto4unchb, raHbbMAaTb YACTUX XIHOK»— «...wie gar
unfouge fir sich dringe! <...> Si schallent unde schelten reine frouwen» [5,
C. 24]). Ta in cami JaMun TaKOX 3MIHUAUCA; SKLLO paHille rofIoBHOK Ans HUX 6yna
yecTb («hie vor do ir modt Gf ére stuont» [5, c. 90]), TO y TenepilHLOrO MNOKONIHHSA
KpacyHb BBIYAMBICTb | YEMHICTb NMLAPs CAPUYMHIOKOTb fIMLLIE NPE3NPANBY FpUMa-
cy: «Lllo 6inblie YeMHOCTi, TO MeHLIe FiAHOCTI Yy BiAMNOBIAb, TiIbKM NOCMilLKa
3HUKAE Yy HUX 3 ryb» — «So ich ie mére zihte han, // so ich ie minre werdekeit
bejage; /I si swachent wol gezogenen lip» [5, c. 90]). Lle i1 He aMBYe: amKe «siKe
cepue B Ll yac He cnoTBopuTbca?..»— «Swelch herze sich bi disen ziten niht
verkéret?...» [5, c. 34]. ¥ uux o6cTaBMHaX He Mae Micus A48 BUCOKOro MUCTELTBA
i LWNAXeTHUX MOETUYHUX NOYYTTIB: «["ope TO6I, NpuaBopHUA cnise! Tenep Tebe
3arnylwatoTb Y nanaui rpy6i ToHu!»— «Ouwé, hovelichez singen, daz dich
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ungeffiege doene sollten ie ze hove verdringen!» [5, c. 64]. Cam BanbTep TakoX He
6aunTb Micus 4Na CBOIX TBOPIB NPU HUHILIHLOMY ABOpi: «LLLoliHO Le Henogo6CcTBO
3HWKHE, TO i 4 6yay cniBaTu No-nNpuaBopHoMy» — «Swenne unfuoge nii zergat, //
so singe aber von hofischen dingen» [5, c. 47].

Po3yapyBaHHs MoeTa TOPKAETLCA HOBOr0O MOKOJIHHA [ABOPSH, AKi He finlle He
ycnagKyBanm YeMHOCTI CBOIX 6aTbKiB, a/le i 3HeBaXaloTb MO-CNPaBXHLOMY BUXO-
BaHMX fitogeil. Oco6MBO NPUKPO Bpakae BanbTepa TOi (hakT, W0 TOBapUCTBO
MUPUTLCA 3 TaKOK 3yXBaOK MOBEIHKOK MOJOAI:

Wer zieret nii der eren sal?

Derjungen ritter zuht ist smal:

50 pflegent die knehte gar unhévescher dinge,
Mit Worten, und mit werken ouch:

Zwer zlhte hat, der ist ir gouch.

Nemt war wie gar unfuoge fir sich dringe.
Hie vor do berte man die jungen,

die da pflugen frecher zungen:

nu ist ez ir werdekeit.

51 schallent unde scheltent reine frouwen <...>.
Da mac man siinde bt der schande schouwen,
die maneger (f sich selben leit [5, c. 24].

XTO HUHI NpUKpaLlae 3an YecHoT?

Y HOHUX NuuapiB noraHe BUXOBaHHSA:

Ipy6isiHN BAAOTLCA A0 BENbMU HEMPUCTOMHNX peYei,
Y cnoBax, i y BUMHKaX TaKOX;

XTO YeMHUI, TOW ANS HAX CMILLHWIA.

MoamBiTbCA, SK WBUAKO NOLUPIOETLCA HEYLTBO!
Konwvck faBHO HOHaKiB Kapaiu piskamu,

Konu Ti po3nyckanu cBoT A3UKU;

CbOrofHi X uUe BBaXakTb FigHUM.

Buxsanatouuncs, BOHM 06paxaroTb YACTUX Aam <...>
Hexaii Bci 6auyaTb, AKWIA raHeGHUIA TOM rpiXx,

B siknii 6araTo XT0 Bnagae.

[Jefani yacTiwe nyHatoTb y Bipwax BanbTepa HOTKM po3ry6neHocTi: «Hose un
ctape? OfHe 3 HUX HaMm 34aeTbCs hanblnemm!» — «Die alten oder die niuen? // Uns
dunket eines st gelogen!» [5, c. 12]. oMy 3annLLIaETLCA NULLIE O3MPATUCS Ha3ag,
B MUHY/E, WO MOCTae nepeg HAM B ifeaslbHOMY CBiT/i, i NOPIBHIOBATW 3 HAM Tene-
pilUHE, WO 3aHenafae. Tak BUHUKAE CEpefHbOBIYHMIA «3010TUIA Mih» MUHYNOTO.
MuHyne gns noeta— Le 3aBXAW CBATKOBE NPUABOPHE MOXBABNEHHSA, YEMHICTb i
[06p03nUNMBICTb Y CTOCYHKax: «HAKi pagicHi 6ynu [Togi] nrogn! Axkum wacnmeum
TOAi Mir HapoAWUTUCA YOMOBIK, i Cepue Moro pagicCHo 6unocs pasom 3 YyA0BUM Ya-
com!»— «Wie rehte fro die liute wéren! // Do kiinde ein saelic man gebaren, // unde
spilete im sin herze gein der winneclichen zit» [5, ¢. 119]. Cam npuaBopHWIA Biapi3-
HSABCS BUCOKUMU NIFOACHKMMU SAKOCTAMM, XXUTTENOOCTBOM, MPaBAMBICTIO, TOX MOX-
HOBMaLi Habnvxann 4o cebe Takux NIOAei, o6 KOpUCTyBaTMCA TXHIMK nopagamu
(«baxkaHnm npu gopi [6yB] Toi, xTOo 6yB npasauBuii»— «Wol im ze hove, der
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heime rehte tuot!» [5, c. 102]). HuHi > 6arato L0 3MiHWI0CS Ha ripwe: «[po faBHii
3BMYall BipHOCTI Tenep (Y»ke i) He 3Hae MPUABOPHUIA 3aBCigHUK»— «Mit den
getriuwen alten siten // ist man nu zer weite versniten» [5, c. 90]; «[pwn gBopi Bce
pe WwkepebepTb» — «DA ist der hov verirret» [5, c. 83]; «HacunbCTBO YaTye Ha By-
nuLi, CNOKIl i cnpaBeanmMBICTb CTpakaaloTb» — «Gewalt vert Gf der straze: // fride
unde relit sint sére wunt» [5, c. 8]. MpuABOPHWUIA BTPaTUB BUCOKI NIOACHKI SKOCTI:
«Ham 3aBaKatoTb MIL0ALI NEBHOro KLWTanTy... BOHW He faloTb MOXMBOCTI (fobpe
BMXOBaHili NoanHI — «ein wol gezogener man») criBaTty; ixHa 6e33MiCTOBHe 6as3i-
KaHHA Tak gpatyel..»— «Uns irret einer hande diet... // Die lazent sin ze Spruche
niet: // ir driizzel derst s6 dreete...» [5, c. 103].

fonocom po3yMHOro nopagHvKa gefani yacTile HexTytoTb: «Cypaai Tenep
KopymnosaHi» — «NU krumb die rihter sint» [5, c. 85]; HULi NOAN «4at0Tb KHA3AM
6pexnuei nopagu»— «lérent sie die fursten, unde liegen» [5, c. 83]. | Ha goBep-
LUEHHA JO BCiX 6iff — «HeBipHiCTb, 6E3COPOMHICTb, rPiX, 6e34eCHICTb — OCb L0
MPOMOHYIOTb Ha Meplle X NpoxaHHs» — «unstete unde schande, stinde, unére, //
die ratents iemer swa mans hoeren wil» [5, c. 44].

3MiHa MOKONiHb NPMHOCUTL 3 COOOKD 3arasibHe MopasibHe 3BUPOAHIHHA: «Ti,
O Ay>Ke 37i caMi, HapOMKYIOTb AiTeld Lie 3MiWmnX... TUX, XTO He MAg YeCHOT, CTae
fepani 6inbwe» — «Die nd ze vollen beese sint, // gewinnen die noch beeser kint //
tugendeldser hérren werde iht mére» [5, c. 23]. BopoxHeya po3’efHana HaBiTb
6nm3bKNX Nogeii: «CuH 3pamxye 6atbka, 6pat 066pixye 6pata... — «Der vater bi
dem kinde untriuwe vindet, // der bruoder sinem bruoder liuget... [5, c. 21]; «3pa-
fa [npuuainacs] B 3acifui, HaCWUNbLCTBO YeKae Ha Bynuui» — «Untriuwe ist in der
séze, // gewalt vert Of der straze» [5, c. 8].

PosuapyBaHHsi BanbTepa B eTuui N1060BHUX CTOCYHKIB MOCTYMNOBO NOLUVPHOETb-
cA Ha cthepy coujianbHMX BIfHOCWH, OCKiflbKW Te i gpyre B oro oyax 6yno TiCHO
noB’A3aHe OAHUM CMiJIbHUM pernameHToM KypTyasil. Mu He 3HaeMO iMeHi XOAHOI
KOXaHoi NoeTa, 3aTe HaM BiOMi iMeHa A0ro 3HaTHMX NMOKPOBUTENIB Ta 3a34PiCHUKIB.
Y cycninbHii cepi, 9K i B NHOOOBHIN, TakoX 6yna cBosi BUOIPKOBICTb, PEBHOLL,
3paau, MigHKKKW, CMiX Hag 3HeBaKeHWMMW... TpoTe, SIKILO 3HEBAXKEHWIA KOXaHEeLb
Mir 3aCTOCyBaTU BeCb BUMPOOYBaHWMIA HUM apceHan 3alULAHHSA 40 iHLWOT famu i BTi-
LUATICA 3 HEl, TO B COLjianbHili cepi HaaTO GaraTo CTaBMMOCA Ha KapTy, 30Kpema
3aMOXHICTb. OIHUM CNIOBOM, aHa/IOriyHi NpaBuia «CAYXXiHHS» He 3aBXAW YCMilHO
NpUBOAWMAM [0 NOTPIGHOrO pesynbTaty. | NpuKnag LUbOMY — HEB/ALUTOBAHE XMWTTS
camoro BanbTepa. TyT i1Oro gons neperykyeTbca 3 AONE0 ropofsHuHa dpaHcya
BilloHa, iM 060M GpaKyBano HafiliHOro MoOpasibHO-NPaBOBOro OMNepTA, WO Bifbupa-
N0 BNEBHEHICTb Y MainbyTHLOMY.

BanbTep 6aunThb, K po3naj NPOHUKAE TaKOX Y LEPKBY: «XPUCTUSHCBKUIA CBIT
HiKOMM paHile He Brnagas y Take 6e3ymcTBO...» — «Diu kristenheit gelepte nie s
gar ndch wane...»; «Agpke Mu 6a4nMo HenpaeedHi BUMHKWM i YyEMO HernpaBegHi
CNoBa Bifg TMX, XTO Mae AOHOCUTK 6narovecTuBe BUYeHHA» — «Daz wir si unrehte
wirken sehen, // unrehte hoeren sagen, // die uns guoter 1ére bilde solden tragen».
I, iIK BMCHOBOK: «Hal BiBTap po3MmilleHo nig noraHum gaxom» — «Unser alter
fron derst under einer lbelen troufe» [5, c. 33].
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PeBHWi1 KaTONMK, BanbTep 3BepTaeTbCA [0 BULLMUX CUN:

Alle zungen suln ze gote schrien «wafen!»

und ruofen ime, wie lange er welle sléafen.

si wider wiirkent slniu were und felschent sIniu wort.

sin kamerasre stilt im slnen himelhort.

sin suoner mordet hie und roubet dort,

sin hirte ist ein wolfworden under slnen schafen [5, c. 33].

Bci A3MKM MycaTb ryKHYTH Borosi: «PsaTyii!».

| 3anuTaTV A0r0, CKiNbKW BiH LWe cnaTume?

BoHu 3incyBanun AOro TBOPIHHA | CNAN/IOXUAN AOro CoBa;
noro kamepapili rpabye noro HebecHy ckap6HMLIO.

Vloro peyHnk B6MBaE TyT i HacUNye Tam;

Voro nacTyx nepeTBOpMBCA Ha BOBKA B OBEYOMY CTafi.

MoeT BNagae y NOBHWIA Bigyald. LifCHICTb He BUK/MMKAE Y HbOTO HIiSIKUX paji-
CHMX NOYyTTIB. B Ii0ro ycTax niyHae maiixe CBiTOBa ckop6oTa: «O rope, sk e Hac
3a JONOMOrOI0 CONOAKMX CAiB 3pakeHo! H Gady, AK y Medy po3nnausiacs ripka
»KOBY. CBIT 30BHI rapHuWii: 6inunia, 3eNeHUI | YepPBOHWIA, a BCepeanHi — YOpHOT ba-
PBU, TEMHWIA K cMepTb» — «Owé, wie uns mit siiezen dingen ist vergeben! // Ich
sihe die bittern gallen in dem honige sweben: // diu werlt ist (zen scheene, wiz,
griien unde rét, // und innen swarzer varwe, vinster sam der tét» [5, c. 124].

MoeT roToBWin 3 TyrM BMePTU, a BCi NepPeXuTi 6ign «3anuiae» CBOIM Heapy-
ram, B Ayci cepegHbOBIYHOMO «3aroBiTy HaBNaKu»:

Al mm ungellcke will ich schaffen jenen,

die sich hazzes unde nides gerne wenen,

daz zuo min unsalikeit.

Mine swere

Haben die lugendeare.

min unsinnen

schaffich den, die mit velsche minnen,

den firowen néch herzeliebe senendin leit [5, c. 60].

Yci MOT HewacTs 1 Xouy 3aUWNTN TUM,

XTO XUNB CaMOI0 HEHABUCTIO Ta 3a34picTio,

| oTpytoBaB MeHi pafoLLi.

[Hexaii] moi 6ign

OTpmMaloTb BpexyHu.

Mo’ npucTtpacTi

A 3anMwaro TMM, XTO QanblNBUMUN NOYYTTAMM

MPUHOCUTB XiHLI 3amMiCTb epefeyHOro KOXaHHs TiNbKN CTPaXKAaHHS.

Y Uil 6e3KOHeYHIR pe3irHalii BapTo 3BepHYTU yBary Ha caMuii Katanor igea-
NbHUX YSAB/EHb, WO CKNINCA Y CYCMiNbCTBI, AiKe (HakTUYHO LLe HaBiTb He cgop-
MyBasoCA: YecTb, MPaBAMBICTb, [06pPOTa, WeApICTb, XUTTENOOHICT, MyApPICTb,
YeCHOTW, CrpaBeAIMBICTb, CMOKIW, 3aKOH... Ha CBiTaHKY KynbTypu 3aBXAu nepe-
BaXalTb CW/bHI igeanbHi HAcTPOi, WO BMPaXalTbCA Y FPaHMYHO BUCOKUX (hop-
Myfax [OCKOHanocTi abo B MakCUMasibHUX BUMOrax A0 MoOpanbHOCTi. TUM CuJlb-
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Hile 6yBa€ po3yapyBaHHS; afie i TUM CUMbHILWNIA IMNYbC KO0 NOAONAHHS, TOO-
TO IMMNY/bC TBOPYOI aKTUBHOCTI, WO BUpaxae cebe B eCTETUUHIN, (hinocodChbKii,
PeNirinHii Ta iHWUX KYyNbTYPOTBOPUMX (POpMaXx.

BanbTep 6yB AyXe fanekuii Bif CBITOBIgUYTTS «abCypamn3My», MOro 3aBxau
nigTpyMyBana AyX0BHO MOro noboXHicTb. MOETOBI HanexuTb AeKinbkapenirii-
HWX TiIMHIB, B AKMX BifA3epKantoeTbCa MOro KpUCTaNbHO umMcTa Aywa. Moro 3a-
KVKW [0 XPEecToBMX MOXOLIB NPOTW HEeBIpHMX (Ha NigTPMMKY iMnepaTopa dpia-
pixa Il WTaydeHa) mann xapakTep penirinHo NifHeceHOro i YACTOro eHTy3iasmy.
Came Taka BHYTPILLHS NOBHOTa Ta WiNbHICTb AywWi i XapakTepy npuBabniosaaun
PaHHIX HIMEeLbKNX POMAHTUKIB Y CepeflHbOBIUYHIN NtoAnHI. ANns HUX HOBE BigKPUT-
T8 Cpeuii y npausax V. . BiHkenbMaHa Ta BiKpUTTA CepefHbOBIYHOI NMLEAPCHLKOT
noesii B cepeguHi XVIII cT. cTanu cUnbHUM CNOHYKaNbHUM iMMYNbCOM A1 CTBO-
peHHs dhinocodii «HanexHoro 6yTTa» ([Cerens), sike 6yno BTpayeHe MOLMHON Y
HoBwuiA yac. ¥ Takmx ocobmucTocTsx, K BanbTep oH fep Porenvseiife Ta iHWKX,
6epyTb CBOT BUTOKM He fMLIe BUCOKi AKOCTi HoBanicoBmx repois, a i B3arani ro-
NOBHI AIKOCTI «HANEXHOT NHOANHW»: WiNbHICTb XapaKTepy Ta Bipu, BigaaHiCTb Hauii
Ta iMnepii, BipHICTb BHYTPILWHLOMY 060B’A3KY, FYMaHHICTb, MNOETUYHMWIA HACTPIl
AyLWi, CropigHeHICTb 3 NPUPOAOID Ta iHLUe, WO BUMNAMBASO i3 rapMOHIi iHAuBIgYya-
NbHOTO, NPUPOAHOro Ta cycninbHoOro 6yTTa [aMB.: 4, c. 223-225].

OfiHaK 3ITKHEHHS ifeabHUX YABAEHb NPO NHOANHY 3 peasibHAM GYTTAM NOAUHU
K CYCMiNbHOT Ta NapTUKYNAPHOT iCTOTU MOXE CTBOPUTU NiArpyHTA 4ns dinocod-
CbKOI MenaHxonii. Came Ue i Bigdynocsa 3 BanbTepoM. MNpupoaHe €CTBO NIHOAMHMU,
O BMBOAMNOCA B TOW Yac i3 paHHLOXPUCTUAHCLKUX YABMEHb, NapagoKcabHUM
YMHOM AUCTapMOHItOBAsIo 3 MOro couiasbHUM BYTTAM, e BCe iCHyBano HibuUTo BCy-
nepey Npupogi. «PernameHT», WO HafaBaB OfHIW LapuHi — NPUPOLHIA — BUCOKO-
MOpasibHOT YACTOTK | FaPMOHIAHOCTI, BIAMOBASABCA AiATU B iHWIA — couiaNbHiii.
MpuunHa cepefHLOBIYHOT MENaHXONIT— ACKPaBO BUPAXKEHWUI i 3yMOBNEHUI Le
XPUCTUAHCTBOM [yani3m M0ACbKOT 0C06UCTOCTI, 1T pO3KON Ha ABi MONOBUHKK: Ha
ocobucTe i cycnifnibHe, Ha i3nyHe i LyXOBHe.

MenaHxonis — emouiinHo rocTpe, 6onicHe BigYyTTA NOTPebU YOroch HemaTe-
pianbHOro (AyXOBHOr0), WO He MOXe 6yTK 3a0BOSIEHMM B MaTepianbHOMY (emni-
puyHoMy). Mpy UbOMY Cy6’eKT BBaXKae LIeil HEBNOBUMWIA MOYYTTAMU HeMaTepia-
NbHWIA, MeTadhi3nUHWIA eNeMeHT TONOBHUM A5 OCSTHEHHA CYTHOCTI peyeir. Xoua
maTepiasibHe [aeTbCA CMOrNA4aHHIO YMNOBHI, afie BOHO CamMO He CKNajaeTbCs Tak,
o6 B pe3ynbTati yTBOpMUAacA CyTHICTb, WO Habnmkana 6 Hac 4O crnpaBAi NOBHOIO
OXOMNJeHHA aBuwa. Lie /i cNpMynHIOE MenaHXxoniiiHuin cym. MenaHxonis HanawTo-
BYE NIOMHY Ha HECMIPUAHATTS peasbHOCTi B TOMY BUTNA4I, B AKOMY BOHA JA€TbCA
oMy B MPOCTOMY CNOrASLAHHI.

30BHI MeflaHX0/is BUPAKAETLCSA AK HECMIPUAHATTSA OKPEMMUX EMMIPUYHMX (haKTiB
i nodiin, nofibHO A0 TOro, IK B aHTMYHOCTI KOXaHHS BUpaXKano cebe TakoX uyepes
OKpeMi BMSIBM (hi3MUYHOro cTpakgaHHs. Cando nepepaxoBye (i3W4Hi NPoOsBM CBOIX
CTpaXaaHb, BanbTep Tak camo CyM/iHHO Mepenivye pedi, aKi Aoro 60M1iCHO XBU/IO-
t0Tb. Afle TaK camo, K y IpekiB, Lel nepenik He Mir CTBOPUTKM Nepexif Big eMnipu-
YHUX BIfUYTTIB 40 AYXOBHOrO Mo4yTTH, Bif epocy 40 Nto6OoBi, Tak i Ansa MiHe3uHr'e-
piB OyB HEMOX/MBWUIA NOTIYHWUIA, [AUCKYPCUBHUIA nepexif Bif OKpemux SBuL
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eMMIPUYHOT, «HEHaIEXHOT» peanbHOCTI 40 CBITY BULLOT MopabHOT ifel. Katanor Ti-
NecHUX Bif4YyTTiB B aHTUYHOCTI 3MIHMBCS Ha KaTanor rpixis Ta Bag y CepefHi Biku;
ane AK neperTu [0 3arasbHOro, A0 CUHTE3Y, TakK, LWo6 PO3KPUTU FapMOHIt0, MOBHOTY
CBIiTY, L0 BKNtOYana 6 emMnipuyHe i fyxoBHe? — Takuii CUHTE3 aBaBCs NnLLe B iH-
AMBiyanbHOMY, He 3HAHOMY B aHTUYHOCTI, NOYYTTi MenaHxoniil

dinocopcbka MenaHxonia — Ue iHAMBILYanbHWUIA NPOPUB A0 BULLOFO BYTTS.
Baxnneo 3ayBaXKuTH, LLLO MENaHX0/isA 3a CBOEID CYTTHO He € (hOPMOID COLialbHOro
NpoTecTy, ane MoXe nepefysatu iomy. Ii 060B’83K0Ba yMOBa — Bipa y HemopyLii-
HWI CBITOBMIA NOPSJOK, B AKOMY OKpEMi ABULLLA 3 HEBILOMUX ANA NOAUHU NPUYUH
BIAXMNAOTLCA Bif NepBiCHOT rapMOHiT, Bif HafeXHOro nopsaky oyTrsa. Posnag rap-
MOHIT, L0 3yMOB/IEHWNIA, AK 34a€ETHCA, BULLOK BOJEID, CIPUUUHIOE NOYYTTA HEBAO-
BOJIEHHS, /19 AKOT0 N0AMHA LWYKae onepTs B ifel nepBiCHOro Nops4ky, npoTe no-
ACHUTU MPUYUHY BiAXUIEHHA HECMPOMOXHA. B HiMeLbKiil KnacuyHiin ginocodii
MenaHxo/isi B KiHLEeBOMY pe3ynbTaTi Npu3BOANUTL L0 HEOOXIAHOCTI «Teomilei» —
«3axMCTy BULLOT MyapocTi TBopus Big MO30BY, SIKWIA Npea’sBnsie Momy posym 3
ornsgy Ha Te, WO He BCe Y CBITi € gouinbHumM» [1, c. 60].

«["ope TO6I, CBiTE, AK TV CMOraHiB...»

HenoegHyBaHICTb MPUPOAHMX MOYYTTIB, TakMX, K /O6OB A0 MPOTUNEXHOT
cTati, MaTepuMHcbka N060B, 3aCHOBaHi Ha BIpHOCTI i BIAKPUTOCTI APYXXHi nouy-
TTA... — HENOEAHYBaHICTb 3 NapagoKcabHUMK DopMamMm iX NPOSBNEHHS, TOYHI-
Lue, 3 AVUBHUMW BUKPWB/IEHHAMM | CMOTBOPEHHSMU, LOMHO Ta X cama juHa
OMMHANACA B LUEHTPI IHLWOT CUCTEMM BiAHOCWH, HE OCOBUCTUX, HE IHTUMHMX, a Wn-
PLUKX, CYCMISIbBHUX, — U5 HENOELHYBAHICTb CTaBasia MPUUYMHOI0 BaXKKUX AYLUEB-
HMX Po3ayMmiB, MenaHXofii Ha 6araTo CTONiTb Brieped. T 6yB MmigBnagHUiA yno6-
NEHWIA Tepoil HiMeLbKMX POMaHTUKIB MamneT. A cama LUeKcnipiBcbka Tparegis
cTana 4ns pOMaHTUKIB 3HaKOBO i 6yna BCe6iYHO Npocnas/ieHa y IXHiX TBOpax.

OfiHa 3 HallBaXXNMBILLMX M0Oe3iil BanbTepa BUKNNKAE B NaM’ATi CBOIM NepLuuM
psaKOM 3HaMeHUTI FamnieToBi cfoBa NPo CBIT, WO «BTPATWB CBIil Cyrnob», a cBo-
€10 TEMOIO CBITOBOI FapMOHIT, WO po3najanacs, XapakTepom KPpUTUYHUX 3aKUAIB i
SICKPaBO BMPaXXEHOI MenlaHXoniel0 — 66-i COHET aHINMIACbKOro MnoeTa;

Oweé2dir, Werlt, wie ibel di stést!
Waz dinge di alz an begést,

diu von dir sint ze lidenne ungenaeme!
Da bist vil nach gar ane schédm.

Got weiz wol, ich bin dir gram:

Din art ist elliu worden widerzeme.
Waz éren hast uns her behalten?
Nieman siht dich froiden walten,

als man ir doch wilent pflac.

1Uu He ue NOYYTTA FNOOKOrO BHYTPILUHLOTO HEBAOBOMEHHS | NOTPACIHHSA, 41 SKOTO rpeku
MOKW L0 HEe MO/ 3HAWTK Hi MeTagi3nyHOi NPUYUHK, Hi MeTadisnyHoi Ha3su, Ppigpix Hiuwe Ha-
3BaB Y «[MOXOMKEHHI TpareAii» NouyTTAM Xaxy, BUAIHHAM Npipsn?

2 HWMiA BapiaHT npounTaHHs: 86 \yc.
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WE dir, wes habent diu milten herze engloten?
Fir diu lobet man die argen riehen.

Werlt, du stést s6 lasterlichen,

daz ichz niht behiiten mac.

Triuwe und warheit sint vil gar bescholten:
Daz ist ouch aller éren slac [5, c. 21].

["ope T06i, cBiTe! AK TM cnoraHis!

LLLo 3a peui KosATbCA 3 TO6OKO?

AK HeNnpUeEMHO ix TepniTu!

Tu BXe reTb BTPaTUB COPOM.

Bor 3Hae HaneBHO, (L40) A CepaMTUil Ha Tebe.
TBili cnocib fii cTaB HUHI 6e3KanbHUM.

Lo TK 3an1uWmnB HaM Bif YecTi?

HixTo He 6aunTb, W06 B TO6I 6yanu pagoLui,
LLLo iX KONMcb Tak 0X04e njekanm.

[ope T06i! A Wo MatOTb po6UTK Ti, Y KOTO Weape cepue?
3aMicTb HUX XBanATh XafibHUX baratiis.

Csite! Tu cTaB TakKUM FpiXOBHUM,

LLLo a He MOXY Hiyoro sroponaTu!

BipHicTb i npaBay nigfat0Th raHboi.

YecTb y>Ke 30BCiM HIYOr0 He BaXUTb.

MoraHwuit ceiTe! MNope T0GiI!

YoMy TW Tak nigfascb raHb6i?

Bif uboro Ham focagHo i nevyanbHo!
Twn copom 3ary6us, mabyTb.

Bor, neBHe, 6a4nTb MO0 NIOTh.
CbOrogHi UnHuLW rpy6o i 6e3xansHo.
Big yecTi wo 30cTaBuB giTAM?

HixTo He 6a4nTb BTIX Yy CBITi —

Papgi im 6ynu Konuce.

MoraHuii ceite! Cepuamu YncTi 6igyroTh,

Tu Xe XBanuw ckHap 3 baratiamu.

Twu, cBiTe, CNOBHEHUIA rpixamu!

MoBeH CyMHIBY 5 BeCb.

BkpuBaloTb NpaBAMBICTb i BIpPHICTb raHb6010.
B>Xe Hi4Oro He 3Ha4YNTb YECTb.

(Mepeknag Mupocnasa J1atoka)

Y UbOMY Ta B iHLIMX BipLax BanbTepa My 6a41MMO TOW KaTasior «rpixis CBITy»,
Lo yragye Hanepes CKeNTUYHUIA cnucok y LLiekcnipoBoMy COHETI. AHTAIACbKUIA aB-
TOP TaKOX XKMBE Ha 3MaMi ernox, BaX/IMBOK 03HAKOK SKOro € pi3Ka i He 3po3yMine
L1 OCBIYEHOr0 CyYacHUKa 3HUKHEHHS 3BUK/IUX KPUTEPIiB ICTUHW: Terep npasay Ha-
3uBatoTb rnynototo («and simple truth miscalled simplicity») i 6e3nigctaBHO 066pixy-
HOTb CNPaBXHIO fockoHanicTb («and right perfection wrongfully disgraced»). BanbTtepa
TaKOX LLIOKYHOTb aHa/IorivHi 3MiHK: «BipHicTb | NpaBay raHLONATh, YECTb YXKe 30BCIM
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Hi4oro He 3HaunTb» [5, C. 21]; «TWX, XTO He Mae YecHOT, CTae gedani Ginbie» [5,
c. 23]; «HacunbcTBa cTae fefani 6inblue, npaBocyans Xutaetbes» [5, €. 21]; «Cyaai
Tenep KopymnoBaHi» [5, ¢. 85]; «Mu 6auMmo HenpaBegHi BUMHKN i YYEMO Hernpase-
[Hi cnoBa Bif TUX, XTO Ma€ HaB4yaTu 6naroyecTsa» [5, c. 33].

3 ornagy Ha BTpaTy YiTKUX KpuTepiiB ICTUHW, BCe BUCOKe i [OCTONHE CTpax-
[lae Bif HecnpaBea/MBOro posnoginy MOHapLuoi yBaru, noBaru, Haropog i 6nar.
LLIekcnipa 06yptoeg, WO 30/710TO SIK BUHAropoja po3aaeTbca raHebHO HenpaBubHO
(«and gilded honour shamefully misplaced»), npuyoMy HaropoKytoTb HUXYOro
3a noxoQxeHHAM («as to behold desert a beggar born»); B pe3ynbTati Hik4eMHa
NoanHa Becennutbes, BuyenypeHa («and needy nothing trimmed in jollity»). Kynb-
raBicTb i HepilwyyicTb 3HMLLYIOTb cuny («and strength by limping sway disabled»),
a HeyuTBO, Haye nikap, 6epe nig oniky maictepHicTb («and folly, doctor-like,
controlling skill»). fIK Hacnifok, cTpaXaae BMCOKe MUCTELTBO, (panbcuikoBaHe
Bnagoto («and art made tongue-tied by authority»). Bigasepkanenuii y umx Llekc-
NipoBMX psAfKax MOTMB HeCrnpaBed/IMBOI BUHAropoAn MPOXOAUTL YEPBOHOK HUT-
KO i y Bipwax BanbTepa. [on0BHe NpaBuao BacaniTeTy, WO nepeabdavae rigHy
BMHAropoLy 4ecTi, fo6necTi Ta 3acnyr, 3aHenafae: «wo 6ifbLie YeMHOCTI, TO Me-
He rigHocTi y Bignosigb» [5, ¢. 90]; TOX camoro noeTa «nporaHsATb, 60 Tenep
npv A4BOPI NPUEMHILLI Ti, XTO NULLe HeKypTyasHo» [5, ¢. 31]. ¥ LLekcnipa BipHIiCcTb
He OTPMMYE BUCOKOr0 BW3HaHHSA, Ti HaBiTb 3pafkyloTb («and purest faith
unhappily forsworn»); y BanbTepa 1i rogi WyKaTh HaBiTb Cepef HanbnmK4nx po-
OnYiB: «CUH 3pafkye 6aTbka, bpar 066pixye 6pata»... [5, ¢. 21]. Lekcnipa 3a-
CMyuye, WO AiBoya UHOTa BigfaHa Ha npogax («and maiden virtue rudely
strumpeted»); i BanbTep TakoX MuLLe, WO «MOWMPUANCA Henogo6CcTBa» i Moo
NIOAMN «NOXBaNAYNCH, FAHBOAATL YNCTUX XKIHOK» [5, c. 84]. Ta ii cami XiHKK CTa-
NN HWUMK; Ue A He AMBHO, afpKe «siKe cepue B Liei Yyac He CMOTBOPUTLCA?» [5,
c. 34]. Lekcnipa npuKpo Bpaxae, Lo fob6po nepebyBae Ha cnyxo6i y 6e3napns
(«and captive good attending captain ill»); gna BanbTepa ue gpamaTnyHa 60poTbba
nancbKoro Ta iMNepaTopcbKOro NPecToniB, a TaKOX BHYTPILLHIl po3nan y camii Lep-
KBi («XPUCTUAHCLKMIA CBIT HIKOMW paHille He BrnagaB y Take 6e3ymcTBO...» [5,
c. 33]). Po3nag He TiNbKM B LEPKOBHUX CnpaBax, ane i y MNOBCAKAEHHOMY XXWTTI:
«3paga (npuyainacs) B 3aciaLi, HaCMNbLCTBO YeKae Ha BynuLUi, CNOKIl i cnpaBeain-
BICTb CTpaXpalTb»» [5, C. 8]; «HEBIpHICTb, 6E3COPOMHICTb, Ipix, 6e34ecHiCTb —
0Cb LLLO HWHI B LiHi» [5, c. 44].

| BCe Le Y LWMPOKOMY CeHCi— BXe npobnematvka «lamneta»! 3BuyaiiHo,
y Lekcnipa My Bif4yBaeMO A0CBIf Be/lbMW PO3BUHYTOrO MOETUYHOIO MUC/IEHHS,
WO € NpuTamaHHUM BigpomKeHHI0 B Linomy; y BanbTepa X MOeTUYHE MUCNEHHS
e TinbKy hopMyeThbCs, AK | cama noeTnyHa moea. Kpim Toro, menanxonisa y Llle-
Kcnipa— Ue nue O4WH eni3of B Oro LUMPOKOMY PEHecaHCHOMY CBIiTOCMPUiA-
HATTI; ¥ BanbTepa X Le — 0CHOBa NOETUYHOro MeToy. MopiBHAHHA 3 BanbTepom
CBiAUNTDb, Wo ax ao XVII cT. B €éBponeiicbKiil noesii 36epiraBca NeBHWUIA MidkHaLi-
OHaNbHUIA «ANCKYPC PO34apoBaHOCTI», YXKe B [ELL0 «CTEepTOMY» BUI/ISAI, ane BCce
OAHO B 3HauyeHHi MeBHOro roTOBOr0 Khille, KM Mir ckopuctatucsa i LLlekcnip.
Ane B aHrNilicbkoro aBTopa HasBHA fCKpaBa MOeTUYHa OPUriHa/IbHICTL: B Oro
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Boowc LWWanariHoB. MenaHxonis BanbTepa ®oH aep PorenbBeiisie

COHeTI mMeTathopuam HabAMKaETLCA A0 MeTadisMyHOro cTunlo; y BanbTepa X npe-
Ba/IIOE «EMMIpMYHE» MepepaxyBaHHs «rpixiB CBiTy». Lleil gnckypc 6yB CNpUiiHs-
TUA paHHIMW HIMELbKUMWU POMaHTMKaMU i MOKJIMKaHUIA [0 MOETUYHOrO >KUTTH
B AAKICHO HOBOMY BUT/ISIAI «POMAHTUYHOT TYTu».

Tenep cTae 3po3yMino, YoMy HanpukiHui CepefHix BiKiB MOLIMPUBCA Ha rep-
MaHCbKMX 3eMfsx 06pa3 amneTa fK BMpasHMKA KPUTMYHOTO i CKEMTUYHOIO —
MeNnaHxoNiYHOro — nornagy Ha TEKTOHIYHI 3MiHW Y CBITi: Y NPUABOPHOMY XMUTTI,
B MUCTEUTBI, Yy MOACbKUX BifHOCUHAX (Takmx, K 40noBiva 4pyx6a), y NMTaHHAX
3ara/sibHOi Mopani, B YABMEHHAX MPO 4OCKOHaNy AepXaBHy Bfafy Ta ifeasbHOro
[lepXaBLs, y CTaBfIeHHI Y0/10BiKa [0 XiHKW, Y MOPanbHOCTI camMoi XiHKK... Hapo-
[DKEHHA HOBMX, OYpXXyasHUX, LiHHOCTE NposBAsnoca y Mno3ipHOMY Orpy6iHHI
NOACLKOT MpMpoan, AKILO 17 NPOAOBXKYBaT CNPUAMATK 3 «TPaAULIHOro» Norns-
Ay. Tak i NpMOIYHUKK CTapoT «KasloKaraTil» TSXKKO MepeXxxmBany 3MiHy Tpaaumuiid,
WO Awna pa3oM 3i 3MiHOK MOKOMiHb. HOBa peanbHICTbL CTaBuia iX B rAyxuid KyT
(«<Hose un ctape? // OgHe 3 HUX Ham 34a€TbCA PanbluMBMM!». Bci BOHWM panTom
Big4ynu cebe N0AbMU MUHYNOTO.

Oco6nmBo nokas3oBuil 06pa3 Lwekcnipiscbkoro Mamneta. B gpami po3kpusa-
ETbCS CUTYyaLis 31aMy Ta He3barHeHHMX 4na repos 3miH. Lle «BceneHcbKe 34ypy-
BaHHSA» repost Bifgobpaxye Becb TArap 3miH, AKi Bigbdynuca 3a OCTaHHI CTOMITTA
3 HeMOpyLWHMMK, 3aaBanocsa 6, LiHHOCTAMMW. TpMUMHY UUX 3MiH Tepoid Tak i He
MOXe OCArHYTW i BNafae y MenaHxonito, aka Befe Moro o 36angyxiHHs o ceiTy,
[l0 CaMOro XUTTS, i — CMepTi.

BigHVHi 6e3ynnHHO NyHae B €BPOMENCHKI Moesii MOTUB «CBITYy, IO Cnora-
HiB» aX [0 «CBiTYy, L0 BTPaTWUB CBIil Cyrnob», i gani — o cBiTY 6apoKoBOi Mena-
Hxonii [oHHa, T'oHropu, Cunesiyca... BuHUKae HU3Ka «aMbiBaNeHTHUX» 06pa-
3iB — npuHL FamneT, goktop ®ayct, [oH XyaH, — Ae ofHa HeogHO3Ha4yHa puca
0COGUCTOCTI, WO Pi3KO BMAINSETbCA Ha LIKOAY iHLWIMM (FOPAWMHS CaMOCTINHOrO
My[pyBaHHA 260 MenaHXOoMiMHNA CKencuc Ta CYyMHIBM yu HenpubopkaHa uyTTe-
BiCTb...) CBiAYMTb NPO BTPaTy rapMOHIAHOro LiNoro i 3BUMHMX KOOPAWMHAT CBITY
Ta CMrHasli3ye Mpo iX BigyaiayLWwHi NOLWYyKW NOANHOK. EBPONENCHKNIA POMaHTU3M
Yy NOAanbLLIOMY iHTEHCMBHO PO3BMBAB Lii pucK (6aiipoHi3M Ta «CBiTOBa CKOp6OTa»
Y aHrNifcbKnX Ta (paHLy3bKNUX poMaHTuKiB, daycT y leTe, TaHHrelizep y P. Bar-
Hepa, aHTUOYpPXXya3HuiA ckencuc y Hiylwe...).

MopiBHAHHA LUekcnipa 3 BanbTepoM MOSCHIOE, YOMY HiMeLbKi POMaHTUKM
eni3of MenaHxoniiy BeIMKOro XuTTentoba BigpomxeHHs NigHeCn 40 paHry ioro
rofI0BHOr0, 3HaKOBOr0 TBOPY.

BanbTep thoH aep dorenbBeie XnB y NepexigHuii yac, BiguyBas 3aHenag Ky-
pTya3HOT Tpaauuii 3 Ti ocniByBaHHAM BMCOKOro KOXaHHs. MpuaBopHa igeonoris,
o BiAXOAWNA B MWUHYfe, 3anuMwanacd Ans HbOro B3ipLeM BCbOro [JOCKOHANoro
B /IIOAMHI. BigHOCHO HEBMCOKe collianbHe cTaHoBMLLE BanbTepa 3po6buno itoro no-
eTWYHE MOYYTTA KaMepPTOHOM BCiX LUMX 3MiH. BClO CBOKO AyLUeBHY TPMBOrY Liel
amnet X1 cToniTrs BUpasuB y CBOTX NOE3isX.
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Borys Shalaghinov
The Melancholy of Walter von der Vogelweide

In this article melancholy is considered as a foundation for the worldview and poetical
method by Walter von der Vogelweide. It (melancholy) is rooted in the breaking character
of the late Chivalry Epoch in the time of emergence of antagonistic urban culture. The
poetics of Walter’s melancholy reflects a discourse that was formed in the Middle Ages and
persisted until the Renaissance. This is proved in the article by juxtaposing Walter’s poem
«Owe dir, Werlt, wie tlbel du stest!..» and Sonnet 66 by William Shakespeare. The article
emphasizes the influence of Walter’s «melancholic» poetics, alongside with the poetics of
Shakespeare, Donne, Gongora, Fleming and others, on the early German romanticists who
transformed it into the motive of «romantische Wehmut».

Key words: melancholy, chivalry culture, court poetry, Renaissance, Shakespeare,
German Romanticism, «romantische Wehmut».



